Herr, nun ldssest du deinen Diener op. 46 Nr. 7

Text: Lk 2,29-32
Musik: Albert Becker (1823-1899)

Adagio non troppo
—
s " 'k"k‘<p>,_j‘ni =i —~
E=Sses——"— " ' ==
Herr,__  nun lds-sest du dei-nen Die - ner im Frie - - - den__
A -pl ) ) < ——— ———
1 1 1 I A A 1 I I | N Iﬁ | N A I
i I N N 1 1 I 1\ 1 1\ N 1 |
yl e ’I, el, = : i. 1 ] I, | | 1 1 1
Herr, ____  nun lds-sest du dei - nen Die - ner im Frie - - - den
—_— T
[ -p.‘ Y p— ]
1 ™~ | I - I 1 I I 1
h e 1 | | e | d
vV {2 1 1 1 | .
T | I 1 17 17 I I I 1 1 1 17 1J I
% ' r—v 1 — — 4
Herr, ____  nun lds-sest du dei - nen_ Die - ner im Frie
P —_— >‘
2—® T N— K r—
e S
I I |
Herr, __  nun lds-sest du dei - nen Die - ner im Frie
4
_ ”'/—\.
%L } i
v 1 1
@ &
fah - ren,
pp
E—— n
e &
fah - ren,
pp—
%L n i
— -
? fah - ren,
pp—"—
ﬁ:. I I
— »
\
fah - ren,
7 ———
vl 1) . \
N T f
L4 —
Au -

p——
? ~ e ! ! = : £ :
X SFFT d - .
QOQ,Q ben dei - nen Hei -
< : N
===
’g\\, B e E—
Au 0\\5 . ha - ben dei - nen Hei -
- ,596 I- -lzw —1
L \)‘oqo —= s i e s ™
I'l ;l I'l Irl 1
Au - gen ha - ben dei - nen Hei -

© 2013 by Carus-Verlag, Stuttgart — CV 3.079/50
Vervielfiltigungen jeglicher Art sind gesetzlich verboten.
Any unauthorized reproduction is prohibited by law. / www.carus-verlag.com




10 f
rd A I\ N T
g b i‘l E ) il\' - P — — — - s N
g — = =7~
- chendu be - rei - tet hast vor al - - - len_ Vol - kern, vor
o =
Ib; i I\ 1\ A | N A A : 1 = 1 I‘\' N - } ﬂ N I\l
D) o A j
~ chendu be - rei - tet hast vor al - len,_ al - len Vol - kern, vor
4 k k A A f
% I N N—) i“' Y ™Y f ~ N o—1 il
= == : —7
? - chendu be - rei - tet hast vor al - len, al - len Vol - kern, vor
O — H ||f |k\ Py
. 17 141 1V L7 I” i' L7 r 17
1] 1J | 4 | "4 | 4 | 4 17 1J | 4 1 | 4 1J
- ' | 4 Y ' r Y =
- chendu be - rei - tet hast vor al - len, al - len Vol -

eléﬂi%:
o5
]

12 y
k‘ sﬁ. N _ t\fb,qo
= o v e = —ms—e S M S S— R\
y ‘_V_V_I_V_V_V_H - \)(,)' ]

al - len, al - len Vol - kern, ein Licht, zu er-leuch den (/’bg Lum
S X . il >
iﬁ;b N S S N = K | | ===
G —e—s = === IS E

und zum

NN

<N

(;$§§\ —V
Q rrry v

\
"00 zu er-leuch- ten die Hei- den und zum
poco ritenuto
14 P
’Eggu : N —
: =| :l :I :I
o . )
ra - el, dei-nes Vol - kes
P —
= =N == ===
1 — - : '
= O a . .
. ra - el, dei-nes Vol - kes
p N N
NN 4 | N
2re 0\??)' dei - nes Vol - kes Is - ra-el
(4
) &§> —— £ » Hy
LL (9% 1A 1] 1J 1 | 4 I F
0 | 74 'V ’V 17 I
?\ r 14 ]
Jrei - se dei - nes Vol - kes Is - ra-el,

© Carus 3.079/50 2



16 a tempo
_p PP . X P : - X p— f—— 7
1 N 1 N I 1 N N 1 | =Y N
h - ° 11 | of R ] 1 1 IR 13 1J | I F Y 2
) ! T ! || r.y
L7 L4 1 1
I 1 4 T
Is - ra - el; ein  Licht, zu er - leuch - ten die Hei - den.
V.44 N f —
% i T o K — N N f N il‘l —1 t y 2
v 1 A I 1 1\ 1 1 13 1 1Y 1 = 1 [
d. 1\ 1 T T d T | d
[Y) v @
Is - ra - el; ein  Licht, zu er-leuch - ten die Hei - den.
T

er - leuch - ten

p<> N

NS G—@b\ S
]
L

Herr, nun lds-sest du

717
|4 |14

- -

) S . By RS
— L —F— H

= .
_ nun lis-sest du dei -

© Carus 3.079/50 3



